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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sti¢astou névodu. (HU) A csomaqolds az utasitas szerves része. (6B) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YraxkoBxka siBnseTcs Heorbemiemolt 4acTbio HCTpykuny. (RO) Ambalajul este parte integrantd a instructiunii. (BG) Oniaxoekata e HepasaienHa dact ot uHeTpykuyaTa. (UA) YiakoBka € HEBIEMHOIO YaCTUHOIO
iHeTpykuil (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de lnstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni (DK) Emballagen er den \megrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (FI) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuakeuaoia givat To avardornaaTo pépog g eviohig. (MK) MakysatbeTo e cocTaseH fen o yriatceoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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5 . vastuvdtmise kohtade kohta saavad establecimientos de colecta e pilas rade. Alle opbrugte batterier ber maissa on @nsalli- /

hu techmia, Onotiebovan technika picht zusammen it norralem lapunctele de olectare, orimiridau Pekowenyeno  seepHyion B9 anda kohalikud omavalitsus voimud y acumuladores usados: DS ndles. sam ok somekt afta] o Tainméarayksia. Suositteleme Taka  O3HadeHMTe  NpOWIBOMM

moze byt ez uratena predajoow @ Mull entsorgt, werden. Bei Zuwie- autoritate locale sau ditribuor de  Halloro avcTpuGloTopa Ha BaHt i Sellste seadmete edasimiiliad. N . 0g de skal bortskaffes separat. Alle oftamaan yhieytta aluekohtaiseen Tpef naneHn Ha

o\ pripade nkupu fioyeho vyrobky derhandlung droht eine Geldstrafe, astfel  de. echipamente Fchipar 1eDHTODI, & 360 SmopACTAHAMI Kasutatud seadmeid voib tagasta- PT - INSTRUCOES DE UTIL opbrite batener bor afeveres U fleenmpydamine uluneita Meco a_cooupaie Ha omnag

t : k Diese Produkte konnen schadiich ment folosit poate i de asemenea GaTap: YMYNATOPaMY g ka miiijale, juhul, kui ostetatav E DE INSTALAGAD DOS PRODUTOS  dit oale indsamlingssystem for akkuja jaftal paristoja tulee katsoa Ha eneKTpUUHA W eneKTpoHCKa

kupovana_technika rownakeho dru- fur die Umwelt und die menschiiche plasat. la vanzatorul atunci cand cmia nosomimca s ia okpewan (0@ Tt B Cle Shrem - DESCRICAD: Opbrugte battener e e aDia Ul Kotion oenis, ebopmayit 80" Bpexa

03 . heto, zasady sa Wiald \zemia. Cesundheil sen und erfordem e achiaoneaza un produs nou ntt BIAKoRawi, | cnanari I B OKDEM! i ostetavad samalaadi uued sead D3 - Esta otulagem indica a neces- . eriiseen _Jatesaligon. Kuluneila co mecTara 3a_coouparoe/npem

e SR o g S U e el O o o A Ton, o niaun vy Med oma kogusega on vastavuses, sidade de recolher seletivamente os N - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK  paristoja ja akkuja tulee luovutiaa AasaaT fokaniTe Bnach wiw

PL - INSTRUKCJA OBSEUGI L el Ko Odborioa sa kontak. el /gd‘ﬂe O barmachang 1o Ao e rafonate L acelas O D aaci Ulevalpool toodud.reeglid kehtivad  residuos de equipamentos eléciricos EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN: [iluneldeh parsojen - akkujen NpoRasawre a rakos en Ka

IMONTAZUPRODUKTOW: o e D N . At o Werse ragcrbarmachiing 1ol Aceste norme Se aplca 2008 L opheranmx ——Draben " Euroopa Liidu " piirkonnas. Teiste e elecironicos, Os produtos assim D3 - Dat symbool betekend selekiive kerayspaikaan. ypenu. YnorpeSenuTe ypen

D3 - Oznakowanie wskazuje na {pvat distribdlora nacho vyrobku na. Auf diese Wese mrkierte Produkte. Uniuni Furopene, in cazul altor tari - sukopucann ilide, puwl ks, kasutusele rotulados nag dve sr lmitados versamelng van gebiuile el MOXe ga Ce Jafat ucro” Taka

koniecznos¢ selekiywnego zbiera- SATIOM (2SI Chetferlovanc Battrie. mijssen, einem Sammelpunkt von ar trebui sa se aplice feglementarile  akyMynATop votta kohalikke digusakte, mis keh- da_mesma forma que os outros trische en-elektronische goederen. NO - INSTRUKSJONER FOR Kaj NpojaBauATe, BO Cilyuaj Ha

nia Zuzyteqo sprzetu elektrycznego 330 AT e o o e O onchen Geraton SUgElTt Tooadim e tactatr” dietriou- LT - GAMINIU NAUDOJIMO IR tivad antud rigis. Me soovitame teil residuos, sob pena de coima. Estes Producten met zulke symbool onder BRUK OG INSTALLASJON AV KynyBatbe Ha HOB NpOU3B0R EO

i_elektronicznego: Wyrobow tak DRt OVal 28 o R & et e T e ot IRENGIMO INSTRUKCIJA: thendust votta oma foote turusta: produtos podem ser nocivos para dwang van boete kan je niet tot ge- PRODUKTER: KOM4MHA He rioroneMa Of HOBO

omakowanych, Do lara rayumy (KAt b Spepineho kptciner. wercen bfomatonen 2y el o de produe o dn zone [YENCMOIGTRKCLR, 1 jogtie pirionnas i kesfatid © ambintenar)  pra a s uone Aivaa e, Zuke produfen 03 - Detne markeringen viser i TIHOT ypei O eriat s

nie_ mozna wyrzucaé do zwyklych mﬁmysamm odovaiatna e B e e aauer ey dumneavoastra, Deseurl de oateril imas e patareisid.  ja/voi _ akumulaatoreid € requerem uma forma especial d det er nodvendig a_sortere brukt OBue npasitna Baxar Ha o6nacre

a

Smieci razem’ z innymi_odpadar
Wyroby takie moga by¢ szkodliwe
dia srodowiska i zdrowia Judzk-
iego ze wzgledu na mozliwosc
wystepowania W_sprzecie niebez-
piecziiych: - substancjj, mieszanin
oraz czesci skfadowych. Wymagaja
specjaine) formy przetwarzania, w
szczegolnosci odzysku, recyklingu
i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak
canakowane pownny z0stac odd
ane do punkly Zhernia 2usyego
sprzetu elel r“r:znegn lub " elek-
tronicznego. . Informacie na temat
unktow "zbierania/odbioru udzie-
g wiaze lolne u sprzedavcy

sto_zbéru/odberu opotrebovanych
batéril a akumuldtorov.

HU-A
HASZN| 'IEI‘EL(ES .
TELEPITESERE VONATKOZO
UTASITASOK:

Bz a jel mutata az el
hasznlodott elektromos és
elektronikus berendezes szelektiv
aytjiésének a sziikségességet. igy
megjelolt termékek a”birsag kisz-
abasanak a terhe alatt szokasos
zeméttaroloba nem dobhatok
Ki._llyen termekek Karosak lehet-

nek 4 | e
egeszsegre,
os

£

tego rcdzsae’u,spr,zew Mﬁy sprzdg
moze zostaé rowniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu
niowego wyrobu w ilosci nie wiekszej
niz nuwyodkupowggy sprzetteqo oo at Tnalo
samego rodzaju. 257 7850 i lekiromos
Gotycda obszani Uit Europeridel KronIus.berendezest gyuo helyre.
W przypadku innych paristw nalezy i oFmaci a0

stosowac prawne regulacée obow- (02000 & e

i orgalmazoitol
HELace 1 Gan ol CaCanY  kaphatck Az elhasznalodott beren:

AomaK! 2 QUSITOUTer 290 degest az laddja Is koteles atvenni
baterie lub skumulatory nalezy
trakiowat jako odrebny odpad i um-
ieszcza¢ w indywidualnym pojemni-

megiellttermekeket ¢l ke

lott elektromos és ele-

ugyanilyen mgnnxlsegh_en torténo
vasaiasa cten A fent satalyok
ku. Zuzyte baterie lub akumulatory 32 E{IORAl Ui tertfeten ervenyes.
e o i ek Mas orsza n az_adott

v 3 a orszag teriiletén hatalyos Jsz-
abierania/odbioru 2uzytyoh bater | et kel akamadn,. Lépen

kapcsolatba_a__termékeink _adott
CZ-_POKYNY PRO.POUZIVANi A (€leten mikodo for alma;o;aval.
INSTALACI VYROBK

Elhasznalodott_elemelet és/va
D5 ot ancen ooukzuje na Akkumulatorokal luion huladelc
futnost sbér, trdénchoopotre
Jakto

hén(‘ ,kellbkezfl,nl Ies aEz erre kl(])%\'d:%
bovaného elektro  zbozi. (prtenerben taro . asana oco!
oznacené virobly nelze vihazovat SlemeKet esfvagy rokat
spolu s jingmi odpadky, neédodrzeni fr T Aehra ki
ohoto. " 24kaz * pude " trestano akkumulitorok beayitesere kielo
pokion S el ot £ aytijtohelyre kell elszalltani

Idskemu zdravi skodive, musi Bt g - INSTRUCTIONS FOR USING

. s oanacené virobiy ut. AND INSTALLING PRODUCTS:

10 prédat do sberu opotrebovaneho D3 - This labelling indicates the
aefirazbost informace o mistec requirement 10 ise! 9“3’9')’ |§g"e°‘|
sheru takovych produktd lPoskyluj\' P U T e
st dfacy” aebo. prodee. 13-

hoto * zbozi. Spotrebované  zbozi %
muze byt také Dredano prodec v

ripade nakupu noyého produktu v
oSt kol VEISim, mesh novg products
zbozi téhoz diuhu. Vyse uvedena
pravidla_se tykaji oblasti Evrogs
unie. V jinych statek je nutno drzet
se predpist tam platnych. V dané
oblasti ' doporucujeme  mkontakt
s distributoremdaného - vyrobku.
SEoueh,cvanev baterie _a/nebo
akumulatory je nuiné pojimat jako
2viastni odpad a daval
k ‘tomu wyhrazené. ¢ i
baterie nebo akumulatory by mely
byt predany tam, ke e provaden
sher spotrebovanych bateri a aku-
mulatord.

SK - NAYOD NA POUZITIE A
MONTAZ PRODUKTOV: X

D3 - Toto oznacenie poukazuje na
nutnost selektivneho zberu opotre-
bovanej elekirickej a elektronickej
techniky. Takto oznacené vyrobky
sanesmeid, pod hrozbou pokity, -
hadzovat do obycajnych kosov Spolu
s aslainym odgadom Tielo wrobky
mozu byt skodlive 1 pre
Tudskému zdraviu, vyZadujii
Specidlnu formu _ spracovania
sptneho zisavania | recylingy /
gl obky

21

n mful to the
natural environment and health, and
require a special form of recycling/
neutralising. Products labelled in
this way should be retumed to a
collection facility for waste electrical
and electronic _goods. Information
on collection_centres is provided
by local authorities or sellers of
stich goods. items can also
be retiimed to the seller when new
product is. purchased, in quantity

of the’same Eldpa he above rules
regard the area. In the case
of other countries, requlations in
force in a given country must be
appled. Contacting the distrbutr
of ‘our products in"a given area is
recommended. Used batteries and/
or accumulators need to be treated
as separate waste and placed in an
individual container. Used batteries
and/or_ accumulators should * be
returned 10 a collection facilty for
waste batteries/accumulators.

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR

DIE VERWENDUNG UND INSTALLA-
TION VON PRODUKTEN: .

D3 - Diese Kennzeichnung weist auf
die Notwendigkeit hin, qebrauchte
elektrische -und elektronische
Gerate selektiv zu sammeln. Solche

lizicie Takto oznacené’ wro
sa mali_odovzdaf na miesto
zberu_opotrebovane] elektrickej a
eleklmnlckelulechnlky. Informacie o
eru/odbe

e odbert BT gekennzeichneten Produkte durfen
4k ‘ﬁ ~—|
] iy
B2 B4

81
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(PL) BT - Elementy wyrobu nagrzewajq sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu Iub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywa¢ przy
odfaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana 7rodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahivaji do vysoké teﬁloty. B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodi k dalsimu poutiti.

jtohelyekre
Q%sé?oﬁél vagy az D3
lezés

az ) ugyanilyen tipusu berendezes 1

no larger than the purchased item

Behorden oder die Verkaufer dieser ?\ / sau acumulatorilo trebuie sa fie
Produkte ~ Gebrauchte {ratata ca un deseu separat §i se pun
konnen auch intr-un container individual, Baterille

uzate sau acumulatorii ar trebui s
fie plasate la punctul de colectare /
de primire deseurilor de baterillor si
acumulatorilor.

Produkte
den Verkufer
2uriic} eqehen,wevden, wenn die
Zahl der alten die der neu gekauften
nicht {ibersteigt. Die 0.g. Prinzipien
betreffen das Gebiet der EU. Im Falle
anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen  des  jeweiligen BG - YKA3AHUSI 3A U3MOJI3BAHE
Landes anzawenden. Wir empfehlen, ¥ MHCTAJIMPAHE HA NPOTYKTH:
den Handler unseres Produkts im D3 - Tosa oO3HaueHue rokassa
Ewemgen Gebiet zu kontaktieren. HeofxoguMocTTa OT  paspenHo
ebraichte Batterien und/oder Ak. cobupane Ha  oTnagbLM
kus miissen als gesonderter Abfall eneKTpMYECKO M ENEKTPOHHO
behandelt und in einem individuellen o6opyaeare. Hasades no' Tos
Behalter gesammelt werden. Ge- HauWH npoayKkTw, noj 3annaxa ot
brauchte Batterien und Akkus miis- rnoba He MoxXeTe Aa u3XBbpATe
sen an einem Sammel-/Abholpunki B Koha 33 OGMKHOBEH GOKNYK
fiir gebrauchte Batterien und Akkus 3aegHo ¢ Apyru oTnagbuu. Tean
abgegeben werden. MPOAYKTH MOPAT fia ObAaT Bpegi

33 OKONHaTa cpefa W YOBeLUKOTO

RU/BY - PYKOBOJICTBO TIO ape, Te e Hywgasr OT

SKCTUVATALIM M YCTAHOBKE  crieLyanin (OpMA Ha 0BpacoTka /

IPO/IYKTOB: QMON3OTROpBAHE | peuAkApaHe

-~ Jlansoe  ofosHavene /  obeaspenane. OAYKTH

YKa3bIBAET  HA  HEOOXOIMMOCTb O3HadeHH 10 TO3M HaddH TPRoBa
CeneKLiHOHHO

an

=
£
&

WpaHe Ha oTnafbuy oT
)

sudevetl” dlektrinal i elekoninial s alumulaatore
e el flieb kasitieda, ki eradh jaatmed
fenginiai prvelo bl selekyVl 1 el gidada Seseias koneers,
iniy negalima ismesti | komunaliniy Kasutatud patareidja akumulaatorid

reciclagem/neutralizacao. Os pro-
dutos assim rotulados devem ser
devolvidos a um centro de recolha

atlieky ‘savartyna kartu su kitomis e’ il side- ja akumulaa-
atlieg artyna kartu su KItomis - e patareide- ja akumulaa
Suclemis - uz lai gresa pinigné Tonaametele.

bauda. Tokie gaminiai gali bt
kenksmingi kaip. aplinkai, taip It ¢q . INSTRUCTIONS D'UTILISATION
ETDINSTALLATION DES

moniy sveikatai, jiems tui biti

taikomos specialios zaliavy perdir-

bimo priemone: 3 - Cemarguage indique b péces-
de la collecte selecti

23!
2

5 siekiant uztikiinti ty
atlieky utilizavima, nukenksminima,
antrin} panaudojima. Taip pazen-
Kiinti gaminiai privalo biti perduoti
sudevety elektroniniy ir_elektriniy
Jrenginiy._ surinkejui._ Informacijos
deél ~ surinkejy/priemy % perduoda
vietos valdzios arba sio fipo jrenginio
pardavéjai. Sudevetas jrengin

pat gl?h biti perduotas pardaveju,
hupifkus nauja gaminj, kiekiu kuris
neperzengia sio {ipo nupirkto jrengi-
nio kiek]. Anksciau minétos taisykies
liecia_EUropos Sajungos _teritorija.
Kitose Salyse reikia taikyti teisinius
requiiavimus, kurie _galioja _Sioje
salyje. Rekomenduojame susisiekti - -¢ ur
Su.Intey Ueke, Lert- Jreception sont données par les

facon ne peuvent pas,sous la peine
damende, glre‘Jees aux poubelles
avec les déchets ordinaires. 1. Ces
roduits peuvent tre nuisibles pour
fenvironnement et pour [a sante des
hommes, il exigent les formes spe-
ciales de a transformation / de la
recupdraton d recylage <t e
neutralisation. Produits marques de
cette fagon doivent étre rendus aux
points de ramassage du matériel
6lectrique et elecironique use. Infor-

72 GbaT NOCTaBeHM Ha MACTOTO
UCTOIb30BAHHbIX _ ANIEKTPUYECKHX Ha
npuéop

858
5828

OMaLLHero

‘a3meseHHbIe
3NENMA  Henbast

ObIKHOBEHHbIM
wrpad.
~6biTb ‘onackbl
A _OKpyXalollieii cpepibl [
3[10poBbAA MIOfeNl, OHU  TpebyioT
cRelyanHo Gopins Nepepscorcn
/ BOCCTAHOBNEHHA / PELMKIMHIa /
06e3BDENMBaHIR [|aHHbIE M3ETMA
CrleflyeT oTAaTh B NYHKT C60pa M
YTWIAZAUMI  ONeKTDUYECKOr0 1

. oBopyaBaHe 3a WHGOpMaLMA 3a
06pasom nzkmcae're 33 chﬁnﬁaue / B3eMaHe
BbIKWAbIBATb MDE/IOCTABST MECTHTE BNaCTU Wik
MyCOpOM, THProBML Ha TaKoBa 060pyABaHe.
Mokl Marolieto oBopyaaatie MORe Chuio
72 6bje BHPHATO Ha MpojaBava,
fpU_3aKkynyBaHe Ha HOB NPOYKI
i€ NO-TONAM O HOBOTO
BaHE, 3aKYNEHO B ChA
BUg. lean npagANa_ce OTHACAT 3a
paioHa Ha EBponelickua Cbios. B
Cyual Ha fipyru CTPaHu crieasa
na

TakiM

Ce _npunarar - 3aKoHOBHTE

e 060pYA0BAHHS. la B CTpaHaTta.
Viibopmaumio Ha Temy nyHKToB [lpenopbusame By Aa ce cBbpeTe
c6opa/npuema  pacnpocTpaHsiioT C Halwks AUCTPHOYTOP Ha NpoayKTa
NOKAbHbIE BAACTH Wi NPOfaBlbl BbB AdjeHa Abpiasa. M3Tolienn
060pYHOBAHIA  [AHHOTO WA, 6QTeDMM W | WIM aKyynatopn
Mcrionb3oBaHHoe  06opyaoBaHMe TPAOBA jja Ce TDeTHpa KaTo OTAeNeH
MOXHO Take OTAATb fPORaBLY, OTNAALK W A Ce Crlara B OTAenHa
€CTM  HOBOE _WM3[eNMe KynneHo ONaKOBKa. WsTowenn —Gatepun

B_Wicie He Gofbllie, YeM  HOBOE

s W akymynaTopn Tpcea_fa ce
oBopyoBaFHe Toro e Bga. Boilue

OCTaBH Ha MACTOTO Ha CuoupaKe /
Garepn

TepPUTOpAH EBPOTIEHCKOro Coio3a.

Cydae  APYTUX rOCYAAPCT,
. npuaepXUBaTbes
paB, AEVCTBYIOWMX & AaHHOM

W aKkyMynaTopi.

UA- IHCTPYKLYIT 3
BUKOPVICTAHRA |
BCTAHOBJIEHHS NTPOIYKTIB:
D3 - Lle nossadenin Bkasye
Ha HEeOBXifHICTb PO3AINATH

Ta

eNeKTPOHHe: wnannan'ﬁnv Bupobu
3 TaKiM NO3HaYeHHSIM 3a60POHEHO
BUK) R . 3BUNaIHOT
CMITTS 3 iHWMMY BIIXORaMM i
sarposolo  wpady. Taki BMpOOH
MOXYTb  CIAMHUTA K0Ty
HABKONMILHBOMY CepefjoBMlLy
| 30pOB0 NHOAMHM, LiBAPOGH

MU
" et
RO/MD - INSTRUCTIUNI DE SHELUKOJKEHHR. BUDOOM 3 TakuM
UTIUZAREIE.SI INSTALARE A MapKyBaHHSIM_NOBUHHI 37aBaTHCA
PRODUSELOR: _ ) _y TYHKTW 360y  BUKOPHCTaHOrO
D3 - Aceastd efichetd indica eNeKTPUYHOrO W  eNeKTPOHHOr
necesitaiea de colectarea sepa- IHGopMmaLio_
rata a deseurilor de echipamente MyHKI 360DY/NpUAMaHHs
electrice si electronice. Produsele, MOXHa OTDUMATH Y  MICLieBHX
astfel_etichetate, sub_sanctiunea opraHax Bnaau, a60 npoAaBUA
amenzil, nu aveti posibilitatea sa 1a/|HaHHS. BukopucTare
aruncati la gunoi ordinar, impreuna OBMagHaHHs  MOXHa  TaKow
cu alte desei. Aceste produse pot MOBEDHYTH NPORABUEBI Y BUTAAKY
i daunatoare pentru mediul ambiant MWAGAHAR  HOBOTO | BAPOY,
§i sanatatea Umana, necesita forme KInbKOCTi, He  nepesifluye
speciale de tratare / valorificare HOBOTO ‘0BnafiHaHHsi UbOrO
T reciclare / eliminare. Produsele Buay. BileHagenedi nonoxens
etichetate astfel ar trebui sa fie AjiOTb Ha TepUTOPIl EBPONEHCHKOTD
plasate la J)unclul de colectare a Coiosy. [n iHUMX Aepxas cnig
deseurilor de echipamente electrice 3aCTOCOBYBAaTH 3aKOHOMONOXEHHS,
st electronice. Informatile referitoare Wo AioTo Y  AaHIA - AepxaBi.

KOHTGKT ¢ AUCTPHGGIOTOpOM
HAWETO  WIRENNE 1A AAHHOM
Tepputopun. U

Garapen Wt

aKKYMYNSTOPb!

"
OTRERGHbI MyoOp M- NOMEwaTb. B
WHIVBUIYabHbIE _ KOHTe/Hepbl.
Vcrionb3oBanHble GaTapen
aKKyMyNTOpbI_CrlelyeT OTAaTb B
KT COOpa/npuema i yTunusaumm
YCNONb30BaHHbIA  GaTapen 1

5
2

29
8

B4 - Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a aZ vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gistici prostied-
ky. B6 - Vymeéna svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B - Cisténi a tdrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaji do vysokej teploty. B2 - Vyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izoldcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykondvajte pri
odpojenom napdjani io vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické Cis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napdjacieho
zdroja / batérie B7 - Cistenie a Uidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegé szabad eljutasat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt fesziltségnél, a
termék lehdilése utan kell vé(ﬁezni. B5 - Tisztitas kizardlag
finom és szdraz textilruhakkal végezheté Tilos a vegyl
tisztitészerek haszndlata. B6 - A éngforra’s / tapegyseg
/ elem cseréje BT - Tisztités és karbantartas B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free
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LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN
JZSTADI! I

wopo EE

baterios /a2 autorites locales ou e vendeur de
et - ce :yp'$ de maler‘lie\. Ma(et(liel usé

aly konteineri. Sudevetos baterijos ir PEUt S aussl rencu au venceur en
kmulator prvelo bt percts C25 Je 3ehat de noweau macrel
gﬁ‘,’iﬁ‘{gﬂvbﬁ‘eﬂle“m" akumulatony pouyeay matériel acheté du mém
Jul/prieme type. Susdits principes_concement
le ‘territoire de I'Union Européenne.
En cas dautres pays ?thquer les
ans npays

akumuiiatoriai pri
skiromis atliekomi

dispositions en vigueur
concerné. Nous recommandons
contacter le distributeur de notre
roduit dans le teritoire concemé.
e 0 umulateurs usées
doivent_éire {raitées comme un
résidu séparé et elles sont a mettre
dans le récipient individuel, Piles
et/ou accumulateurs usées doivent
étre rendus au point de ramassaqe/
réception des piles et accumula-
teurs usées.

- Tas arﬂméjums rada ka ir
\la{a_dﬂba selektivi vakt lietotas el-
n elektroniskas s.

veida apzimeti izstradajumus,
neizpildes gal{‘l]uma paredzot
naudas sodu, nedrikst izmest k]o_pa_
ar_parastiem _atkritumiem. Tadi
izstradajumi var but kaitigi videi
un cilveku_vesefibai, tie pieprasa
speciala tipa parstradasanas /
otrreizeja izmantosana /_reciklesa-
na_/ neutralizesana. Taja_veida

apziméti_ izstradajumi  jaatdod
shiecigais et clektionisko s NSTRUCCIONES PARA USAR E

ai _elektrisko _iekartu  vaksanas
3 i %3 D3 - Esta senalizacion significa la
g:xmé;:m?’“m%m’ \‘/,gl’(saigaﬁs/[ necesidad de coleccion clasificada
no’ regionalas valdibas vai §i t?pa del o Lhe Eled“&m Yy e'éf"o"‘m
iekartas pardeveja. Lietotu fekarty 1usado: Los productos con talenmar
Ka’d ?rlkaldmlgardevejam,(g%jdﬂuma comin
ad tiek iepirkts jauns izstradajums
audzuma, kas neparoedz t pasa ggggeﬁegL‘fCL‘ggi"Egmalg“’g,”ﬁ:&f
tipa epirktas jekartas daudzumu. le- o ambiente y la salud. humana,
rieksminets, noradiumi atiecas, U2 requeren una forma especialde rat:
avienibas, tefitoril. CaS  aniento / recuperacion / recicije /
v reican :\t?lu(rqllzlﬁCIO_r!. Iaog i ﬁon
al senalizacion deben ser devueltos
e et 'fgﬁ?‘?“"ﬂﬁ a los establecimientos de colecta
ias pat ok kumciatori del equipo eléctrico o electionico
otas baterijas un/val aKuMUIAION - usado'Las autoridades locales o los
@ alsirgl atlritumi N vendecores de.este ipo Ge équipos
facilitan toda la informacion sobre
los establecimientos de  colecta/
recogida del equipo. usado. En el
caso de la compra de tn producto
nuevo en una cantidad no mayor
que el producto antiguo del miso
jénero, el equipo usado puede ser
ambién devuelto al vendedor. Las
antedichas normas se refieren a los
Stados miembros de Ja Union Euro-
pea. En el caso de 0tros paises
que observar las normas vigentes
en aquellos paises. Aconsejamos
e se pongan en contacto con el
t

na de multa, junto con
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a letotu bateriju un

punkta.

- TOODETE KASUTAMISE JA
PAIGALDAMISE JUHISED:

D3 - See margistus naitab vajadust
eraldi koguda-arakasutatud elektri-
Ja elekiroonikaseadmeid. Tooteid sel
vilsil margistatud, trahvi ahvardusel,
ei tohi valjavisata tavalisse priigikas-
i koos muude jaatmetega. Sellised
tooted voivad olla kahjulikud kes-

Komale 2 nimeste tervsoe, nad istibuidor de _ nuestics _produc-
e

nouavad erilist imberte
taaskasutamist / ringlu

05 en el pais re. Las pilas y/o los
al ‘acmuladores usaﬂaf1 deben kA

& .. tratados como un residuo separado
kiosrm\dgm\sgvT%o(m"s‘gl Z}'S'laﬂ‘[ﬂ'd y quardados en un contenedor sepa-

u a a g
E fado, Las pilas y/o los acumuladores
@sutatud elektriseadmete VoI ele- \icadioc"dehen ser deviieltos a los

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ems B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2- Anu se acoperd produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ard. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupé deconec-
tarea de la putere dupé ce produsul s-a récit. B - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

le_indsam| el
hay kan fas hos dine lokale myndigheder
U s forha

cos e electronicos, AS informacoes
Sobre 0s centros de recolha sao for-
necidas pelas autoridades locais ou
elos vendedores desses produtos.
)s artigos usados também podem
ser devolvidos ao vendedor aquando

da compra de um novo prodo, em

sité de la coll ctive des ap- quantidade nao superior a do artigo
pareils électriques et électroniques col
useés. Les produits marques de cette

mprado do mesmo tipo. As regras
acima referidas_dizem respeito ao
spago da UE. No caso de oulios
paises, devem ser_aplicados os
Tequlamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o con-
tacto com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area.

IT - ISTRUZIONI PER L'USO E
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:
D3 - Questa etichetta indica la ne-
cessita di raccolta differenziata dei
nfiuti di apparecchiature elettriche
elettroniche. | prodotti con ques-
ta etichetta, a pena di

a

i ammenda,
ssere smaltiti nella
srazzalura ordinaria_insieme a
altri rifiuti. Questi prodotti possono
essere dannosi per [ambiente e la

lute umana, e richiedono partico-

sa
e fari forme di trattamento / recupero

I riciclaggio / neutralizzazione | pro-
tti cosi etichettati devono essere
smallit nei punti di raccolta dei rifi-
uti di apparecchiature. elettriche ed

2
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e elettroniche, Informazion: su punti

di_raccoltajiitiro, Sono_disponibili
presso le autorita locali o i rivenditori
di tali attrezzature. Le atirezzature
usate possono anche essere rese
al venditore, i casp i aoquisto d
un nuovo prodotio, in quantita non
maggiore dei nuovi Prodom dello
51esso genere acquista le
di cui sopra si applicano nellarea
dellUnione Europea. Nel caso di
altri paesi, & necessario utilizzare le
norme gidridiche

nazione. Si consiglia di contattare
ildistributore del prodotto nella
zona interessata. Le batterie /0 gli
‘accumulatori usurati devono essere
trattati_come rifiuti differenziati e
collocati_negli appositi contenitori,
Le batterie o gli accumulatori usurati
devono essere smaliiti nel punto di
raccolta/ritiro di batterie e accumu-
latori usurat

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
INSTALLATION AF PRODUKTER:
l¥_mbole't angiver, at det er
nodvendigt at samle brugt elekrisk
og elektronisk udstyr selektivt, Pro-
dukter med dette symbol ma jkke
behandles som husholdningsaffald.
Sadanne produkter kan vare mil-
- og sundhedsskadelige, derfor
or de segregeres, bortskaffes og
genvindes pa en Serlig made. N
&t produkt.er forsynet med dette
symbol, betyder det, at produktet
skal affeveres il dit lokale indsam-
lingssystem for brugte elektriske og
elekironiske produkter. Oplysninger
m dit lokale indsamiingssystem
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eller udsfyret: ndler. Udt-
ente produkter kan afleveres hos
forhandleren. Man ma ikke aflevere
flere produkter, end man har kebt
hos  forhandleren. - Naervaerende
regler ug&\dev for EU-lande. | tilfeelde
af andre lay

a
de regle, derE .

anbefaler at kontakte forhandleren
af vores produkter for dette om-

in-vigore i duella bri

nde b&ar man overholde samas
jcelder i dette lan

kunne snhade‘\glk zijn voor het milieu
zondheid. van 3
hebben aparte form van verwerken
/ herstel"/ recykling / inactivatie
nodig. Producten met zulke etiket-

ten moeten gebracht worden naar
kolectieve  ~ verzammelingsplaats
van verbruikte elektrische “en ele-

n Ve
ktronische producten. Informaties
over  verzammelplaatsen geven
fokale administratie of verkopers
van zulke producten. Verbruikte pro-
ducten kunnen ook teruggegeven
worden aan verkoper in geval van
kopen van nieuwe producten, in
niet grotere goeveelheid als nieuw-
gekochte product. Bovengenoemde
fegels gelden op gebied van EU, |
anderen landen moeten rechtelijke
lett worden, die in

en moeten geplaatst zijn
doos. Verbruikte batereien moeten
lemqge?seven worden aan verzam-
melplaats van verbruikte batereien.

SE - INSTRUKTIONER FOR
AANVANDNING OCH INSTALLATION

AV PRODUKTER; o

D3 - Detta marke visar nodvan-
digheten av separat insamling av
forbrukade elekiriska och elektroni-
ska m_:duktgr. Produkter med sadan
markning far inte, vid vite, kastas
i vanliga sopor tillsammans med
annat ﬁvla\l Sadana produkter kan

a

- For information
_insamlingsplatserna  vand
| lokala ell

e elekirisk og elekironisk utstyr. Det
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n- Ta_TpojovTua

Kau yig TV uyeia av8pwpo
. anawrolvral Tnv ewdikn dladikaoia
VaopPuI QVaKOKAWoT

Ha Esponckara Yija. Bo cnyuaj
Ha QpyrM 3eMju Tpeba pa ce
NIDUMEHYBaAT 3aKOHCKUTE NDOTVCH,
KOWWTO 06Bp3yBaaT BO AajeHara
lpenopadysame
KT €O [MCTPMOYTODOT Ha
TRONSBoD ke Aspexaa
. Ynotpetenve _ Gatepu
Wwin akymynatopu Tpe6a pa ce
TpeTWpaal kako MocebeH oTnan
W Tpeba ja ce CMecTysaaT BO
ONNIENHM  CajoBY. YnoTpeGenuTe

rukt utstyr

f it 0 epun WM aKyMynatopn
leveres til selgeren nar man kjoper et Tpeba fa ce Aagar Ha MecTo 3a
nytt produkt i antall som ikke overs- - cobupatbe Ha yroTpedem batepun
tiger antallet det nye kjopte utstyret u akymynatopu.

amme_typen. De_ovennevnte

teglene_angar kun Den europeiske SI - NAVODILA ZA UPORABO IN
union. For andre land bruk egne for-  NAMESTITEV IZDELKOV:

r straffbart a kaste produkter med
slik markering sammen med annet
avfal. Slike produkter kan vere mil-
10- og helsefarlige og krever spesiell
earbeidelse / gjenvinning / resirkul-
ering / noytralisering. ~ Produkter
med slik markering bor leveres il
et samlested for~ brukt elektrisk
el eeronisk utsty nformasion
fllke saJn ﬁsledev Iﬁnnev du hos
lokale myndigheter eller selgere ay
i r kan 0gsa

S%E

skrifter som gjelder i vedkommende D3 - Ta oznacitev pomeni, da& sele-
Tand. Vi anbefaler 4 ta kontakt med Ktivno zbiranje izrablienih elektrienih
var distributgr i et gitt omrade. in elektronicnih strojev obvezna. Ti

Brukte batterier og/eller akkumula- - proizvodi so lahko Skodljviza okolie
torer bor betraktes som eget avall in fjudsko zdravie, za fo zahtevajo

og &Iassereslegen container. Brukte - speci form /T
batteri ranja / unicenja. Tak oznacenih

eller “akkumulatorer bor
for brukte izvodov, pod ‘pretnjo kazni z

erier
leveres til et samlested

batterier og akkumulatorer. globo, ne smete" odstranjevati v
obicajna smetisca, skupa) 2 drugimi
odpadki, Tak _oznaceni. proizvodi

GR - OAHTIEX XPHEIHE KAI
ETKATASTAZHS MTPOIONTON:
D3, - Auto TO GYBOAO, Onpaivel
avaykn OLGAEKTIKRG CUYKEVTPWONG
NAEKTPIKGV _ KL NAEKTPOVIKW\
anoBATWY. To MooV B auTo TO
a0pBoA, U6 KUpWaT) TTPO0GTiNOY,
OEV MPEMEL va anoppinTeTat ){JGZ;
PE OlKIKG ~anoppijyara.  Auta
it WMopovv va_eivat
BAaBED y1a TO GUGIKO EpUBAAAOV
Y Bpwpwy,

morajo biti oddajani v zbime centre
Zhiranja _izrabljenih elektronicih
ali elektricnih naprav. Informacije
o zbimih centrih najdete_ v infor-
macysie cenir Iokainh upray
ali pri sJ)rc_dajalcu lzrabljene stroje
jahko oddajate prodajicu, v primeru
nakupu. noveEa stroja in v kolicini
ne vecji kot kolicina novega stroja
istega tipa. Te re\?ulacl]e Se ticejo
Evropske Unije. V/ primeru_drugih
drzay se moraté vt po equlac

h.

i

g

ay,
OkAwonG jah obveznih v teh drzavah. Takrat
MMpoiovTd priporocamo kontakt s distributer-
lem nasih proizvodov. Ravnati se je
bljenimi baterijami

kot s specialisti
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EEOUBETEPWIONG.
pe TETow emonjiavon Tmpenel
Va napadoBolv G Eva oiEio
OUYKEVTPWOTIG  HETE

oo

ih je treba odstranjevati

Sidrtorslare ey Shdana enheter
Koper man en ny produkt, kan for-
heter ocksa lamnas hos

brukade enheter ocksa
aterforsaljaren med forbehallet att

antalet produkter man vill amnainte UGk

Gverskrider antalet kopta enheter
av samma slag. Dessa regler galler
inom Europeiska Unionens omrade.
For andra lander
bestammelser som har laga kraft
1 landet. Vi rekommenderar att du
kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betraktas

ackumulatorer bor famnas tillinsam-
Ingsplaser fo fobrkade baterr
och ackumulatorer,

F1 - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTT(
JAASENNUSTA:
3 - Tama merkinti tarkoittaa
ettd kuluneet sahkolaitteet on kier-
ratettav,Nap merkttya It e
saa heittaa talousjattei endoukkoon
sakon uhalla, Tallaiset tuotteet saat-
avat olla haitallisia ymparistolle ja
erveydelle seka vaativat erityista
@sittely-, talteenotto-, kierratys- tai
havitysmenetelmaa Nain merkityt

o)

aller juridiska ou

m TEPINTWON GAAWY, KpATWY TpEMEL
separat avfall och kastas i separata Va
behallare. Forbrukade batterier eller T

Kat
oyokevwv. [Anpopopieg , yia
Kevia _ ouloyng  anoPhirov
elvay bnaetuxus& OE  ONPOCLEC.
apYEg 1, 0ToV WA QTG TwV
ooV, MROpELTE  akopn,
EMOTPEPETE TIG PETAYEPIOPEVES

OUOKEUEG  OTOY TWAYT , 0F
TepinTiyGn dyopdc e kavoipic
JOKEV! a 0t M0OTNTA OX1

v specialisticne oz. Individualne pos-
d L injake) \_zrahljgne baterije
ali_ akumulatorje je ireba oddati v
e centre, ki zbirajo izrabliene
baterije ter akumulatorje.

RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |

UGRADNJU PROIZVODA:

s
yes.
&

, aAAa "oxt D3 - Takva oznaka pokazuie potrebu
peyaAUTEP GG TV, Kalvodpia  selekivnog skupljania potrosenih el-
GUoKeu  Tou  ayopdleTe. Ot ekiricnin elekironskih uredaja, Tako

TIOPATAVW  KOVOVIGOE * aYopouV

oznacenih proizvoda, pod pretnjom
v EvBpwnaikn  Evwor. | Y& © 0 Pe 0% by

novcane kazne, ne moze da se baca
u obicno smece zajedno sa drugim
otpadima. Takvi proizvodi mogu"da
budu Stefni po zivotnu sredinu_te
ljudsko zdravije, zahtevaju specijal-
no_preradi Koriscen-
osobherye, Tako
ja se v

TOPAKONOUBELTE, _ DLATGEEIG
0V LOXUOUV O QUTO TO KPATOG,
TIpOTEIVETAL VO _EMUKOWWNAGETE

e pac,
W B INaTapiee cl f
OMwv' TwV TUMWV TPEMEL VA oznacene proizvode t  vra
anoppirovial EexwploTd  Kal u stanicu 7a sakupljanje potrosenih
va_eivat  TonoBeTnpeva oe eva elektricnih ili elektronskih uredaja.
EexwpLoTO Kado. MeTaxelplopéve  Informacijama_ o - stanicama za
{naTapieg mpENet va
£va

oe uEio ouyKkevTpwong Vvast ili prodavei ‘takve opreme.
HETAYELPIOPEVAV PTATApLN.

Potrosenu'opremu takoder sé moze
predati kod prodavea, u kolicini koja

MK - UHCTPYKLIUM 3A YNOTPEBA ni

N MHCTAJIMPAHSE NPOK3I 3

ije veca nego kod novo kuplienag
0l . uredajaiste vrste. Ovi principi se ticu

D3 - OBa 03HauyBarbe yKaxyBa Ha

6€3YC0BHO CeNieKTHBHO CObMparke

irucja Evropske unije. Preporu
s dt e
oIz n

manitulsaannot. ovat, v
Euroopan unionin alueella. Muissa

/ baterie BT - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
(BG) B1 - EnlemeHTI Ha npofyKTa HarpeitsaT ce 10 BUcoka
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npogykTa. [la ce
ocHrypu CBOBOEH A0CTBN /10 Bb3fyxa. B3 - B cnyyait
Ha noBpe/ja Ha M30MaLvoHeH KaGen uin Ha Kopnyca,
MPOAYKTa He e MoAXoAsll 3a Mo-HataTblHa ynoTpeba
B4 - [la ce KoHCepBipa NMpy M3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Unen oxnaxzaaHe Ha npopykTa. BS - [la ce nounctea
€aMo C AENMKaTHM 1 CyxM TbKaHu. [la He ce unonssar
XVMUYECKM TIOWMCTBALLM MpenapaTi. B6 - MMogmsHa
Ha W3TOYHMKA Ha CBETIMHA / 3axpaHBaHe / Gatepus
B7 - MounctBaHe W noaapbxka B8 - BbamoxHoCT 3a
00pasyBaHe Ha OCTPM PHOOBE B Cy4ail Ha MexaHW4Ha
nospesa. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatiros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisva oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima_ ir
gaminiui ataudus. B5 - Valyti tik Svelniais Ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo $altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BY - Valymas ir priezitra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatdirai. B2
- Neapk(ajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

uotteet on luovutettava kuluneiden Ha 0TNagoT op enekTpuuHata tom
sahkolaitteiden ~ ~ kerayspaikkaan. enekTponckata onpema.  Taka
fal _saman- npou3sogu, He Moe mora se odlagati na poseban nacin

tyyppisten _ tuotteiden  toimittajat 4a,_ce uadpnaar Bo HopManHo | skladititi u posebne kutije. Po-
antavat  tietoa_  kerdyspaikoi 6pe_3aefiHo CO ApYMVOT oTna.  trosene baterije il akumulatore mora
Kuluneita laitteita voidaan myos Bo CnpoTifeHo Ke Criegu KasHa. da se vrali u stanicu za sakupljanje
palauttaa myyjalle korkeintaan Taksute npousgogu MoxaT pa potroSenih baterija i akumulatora.
amassa_maarin, kuin ostettava ongat 33 KMBOTHATA

d. Vi uusi_samankaltainen ~t ld cpepuiia M 3apasjeto Ha nyfero,

noTpe6yBaar _cneljania (opma
na peoyépaéoma/ WJOEHOB};&?&E/

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. BS - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet Kimiskus tifiSanas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ baroSanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tiri$ana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
menevad (lesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet. Tagada vaba 6hu juurdepédsu. B3 - Seadme
juhtme vdi korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Kanserveerim-
ise to0sid sooritada vélja [iilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. ArEe kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Va\%usa\h @/ toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise vdimalus. (FR) BT
- Eléments du produit se chauffent jusqu'a la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer lacces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du ca-
ble ou du boitier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire [entretien avec [alimentation coupée
une fois e produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilté de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.
SB
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